
Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster S&W M&P 9mm

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of
reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models
and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s
ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and
can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Tac Ops Holster S&W M&P 9mm
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000234
Mfr. No.: 110059
Color: Black
Style: Holster
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 229mm
UPC: 661120000686
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W M&amp;P 9mm Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops for your S&amp;W M&amp;P 9mm.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this
manual carefully before use to familiarize yourself with the safety guidelines and operating procedures.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your firearm model before use.
Always keep the firearm unloaded when inserting or removing it from the holster.
Store the holster in a safe location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.
Always use the holster in accordance with local laws and regulations regarding firearm carry.

Specific Safety Precautions for Use

Trigger Guard Retention Lock: Ensure that the trigger guard retention lock is engaged when the firearm is
holstered. This prevents accidental discharge.
Ergonomic Design: Adjust the holster to fit comfortably on your body. Avoid placing it in a position where it
could cause discomfort or restrict movement.
Heavy Duty Carry Belts: When using the holster with a carry belt, ensure the belt is securely fastened and
capable of supporting the weight of the firearm.
Children and Vulnerable Groups: Always keep the holster out of reach of children. Educate all users,
especially minors, about the importance of firearm safety.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Holster Compatibility:

Confirm that your Caldwell Tac Ops holster is designed for the S&amp;W M&amp;P 9mm model.

Inserting the Firearm:

Ensure the firearm is unloaded.
Hold the holster with the opening facing away from your body.
Gently slide the firearm into the holster until it clicks into place, indicating that the trigger guard retention
lock is engaged.

Wearing the Holster:

Position the holster on your hip for optimal access and comfort.
Adjust the carry belt to ensure a snug fit without being overly tight.
Test the holster by drawing and reholstering the firearm to ensure smooth operation.

Removing the Firearm:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Grasp the holster firmly and disengage the retention lock.
Draw the firearm smoothly from the holster.

Cleaning and Maintenance:

Clean the holster with a damp cloth to remove dirt and debris.
Avoid using abrasive cleaners that could damage the polymer material.

Disposal Instructions
When disposing of the holster, ensure it is no longer usable and cannot be reintroduced to the market.
Dispose of the holster in accordance with local waste disposal regulations, particularly for plastic materials.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the appropriate contact resources in your region. Always
ensure that you are following the latest safety guidelines and regulations regarding firearm usage.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Caldwell Molded
OWB Retention Holster Tac Ops for S&amp;W M&amp;P 9mm. Stay safe and responsible!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W M&amp;P 9mm

Introducción
¡Gracias por elegir la funda Caldwell Tac Ops! Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una experiencia
segura y cómoda al portar tu pistola. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir las
recomendaciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la funda.
Mantén la funda y el arma fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Realiza una inspección regular de la funda para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices la funda si está dañada o si presenta defectos visibles.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el material de la funda.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que la funda esté correctamente ajustada a tu cinturón o sistema de transporte.
No sobrecargues la funda con otros objetos que puedan interferir con el acceso rápido al arma.
Evita usar la funda en situaciones donde pueda quedar atrapada o ser presionada, lo que podría
comprometer su integridad.
Si usas la funda en actividades físicas, asegúrate de que se mantenga en su lugar y no se deslice.
Nunca apunte el arma hacia ti o hacia otros mientras la colocas o retiras de la funda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Funda:

Coloca la funda en el lugar deseado en tu cinturón o sistema de transporte.
Asegúrate de que la parte trasera de la funda esté firmemente apoyada contra tu cuerpo.
Ajusta el sistema de retención de la funda según sea necesario para un ajuste seguro.

Uso de la Funda:

Abre la funda y coloca el arma en su interior, asegurándote de que el cañón esté orientado hacia
abajo.
Asegúrate de que la funda esté bien cerrada y que el sistema de retención esté activo.
Realiza una verificación rápida para asegurarte de que el arma esté segura en la funda antes de
moverte.

Retiro del Arma:

Asegúrate de que el área esté despejada antes de retirar el arma de la funda.
Tira suavemente del arma hacia arriba, asegurándote de que no haya obstrucciones.
Mantén la boca del cañón apuntando hacia abajo y alejada de ti y de otros.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la funda, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Si la funda está dañada, considera reciclarla si es posible, o deséchala en un contenedor de residuos
adecuado.
No la dejes en un lugar donde pueda ser encontrada por niños o personas no autorizadas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o el punto de
venta donde adquiriste la funda. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para
facilitar la asistencia.

Recuerda, tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de la comodidad y
funcionalidad que ofrece la funda Caldwell Tac Ops.
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Guide de Sécurité pour le Holster Tac Ops Caldwell
Molded OWB Retention

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster Tac Ops Caldwell Molded OWB Retention pour votre arme de poing S&amp;W
M&amp;P 9mm. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le holster.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est compatible avec votre modèle d'arme de poing.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le holster à la portée des enfants ou de personnes non autorisées.
Évitez d'exposer le holster à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Utilisez le holster uniquement pour le transport d'armes de poing.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Utilisez le verrou de rétention pour sécuriser l'arme dans le holster.
Ne tentez pas d'ouvrir le holster avec l'arme à l'intérieur.
Ne portez pas le holster dans des situations où il pourrait se coincer ou se bloquer.
Utilisez le holster de manière à ce qu'il ne gêne pas vos mouvements.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisissez un emplacement de port approprié : Le holster peut être porté à l'extérieur de la taille (OWB).
Assurezvous qu'il est facilement accessible.
Fixez le holster à votre ceinture : Glissez la ceinture à travers les boucles du holster. Vérifiez que le holster
est bien en place.

Utilisation

Insérez l'arme dans le holster : Assurezvous que l'arme est déchargée. Placezla dans le holster avec le
canon vers le bas et le dos de l'arme contre le holster.
Verrouillez l'arme : Utilisez le verrou de rétention pour sécuriser l'arme dans le holster.
Vérifiez la sécurité : Avant de vous déplacer, assurezvous que l'arme est correctement sécurisée dans le
holster.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
Recyclez le holster si possible, en vérifiant les options de recyclage pour les matériaux en polymère.
Si le holster est endommagé, contactez un service de collecte de déchets dangereux pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les produits de sécurité. Vous pouvez trouver les informations nécessaires sur le site web de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
holster Tac Ops Caldwell Molded OWB Retention. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W M&amp;P 9mm

Introduzione
Grazie per aver scelto la Fondina Caldwell Tac Ops per il tuo S&amp;W M&amp;P 9mm. Questa guida fornisce
istruzioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la fondina solo per il modello specificato (S&amp;W M&amp;P 9mm).
Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili o se è danneggiata.
Tieni la fondina e le armi lontane dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segui sempre le istruzioni del produttore relative alla sicurezza delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare la fondina o il meccanismo di ritenzione.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Verifica che il grilletto sia bloccato correttamente per prevenire scariche accidentali.
Non esporre la fondina a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Indossa sempre la fondina in modo che non interferisca con i movimenti naturali del corpo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Posiziona la fondina in una posizione comoda per il tuo stile di trasporto (OWB).
Assicurati che la fondina sia fissata saldamente al cinturone.
Controlla che il meccanismo di ritenzione funzioni correttamente.

Uso della Fondina:

Inserisci la pistola nella fondina con la canna rivolta verso il basso.
Assicurati che la pistola sia completamente inserita nella fondina e che il meccanismo di ritenzione sia
attivato.
Per rimuovere la pistola, premi il pulsante di rilascio del grilletto e tira la pistola verso l'alto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non utilizzi più la fondina, smaltiscila in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la fondina nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della tua Fondina Caldwell Tac
Ops. Assicurati di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza e di controllare eventuali aggiornamenti sui richiami
di prodotto attraverso le piattaforme ufficiali. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kabur Caldwell Molded
OWB Retention Holsters Tac Ops Holster S&amp;W
M&amp;P 9mm

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster S&amp;W M&amp;P 9mm.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z przepisami Unii
Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan kabury i jej elementów, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.
Przechowuj kaburę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed umieszczeniem go w kaburze.
Nigdy nie kieruj broni w stronę siebie ani innych osób podczas zakupu, noszenia lub wyjmowania z kabury.
Używaj kabury tylko z pistoletami, które są zgodne z jej specyfikacją.
Zachowaj ostrożność przy zakładaniu i zdejmowaniu kabury, aby uniknąć przypadkowego urazu.
Nie modyfikuj kabury ani nie używaj jej w sposób niezgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zakładanie kabury:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Umieść kaburę na pasie w odpowiedniej pozycji, upewniając się, że jest stabilnie przymocowana.
Dostosuj pasy noszenia, aby zapewnić komfort i bezpieczeństwo.

Użytkowanie kabury:

Po umieszczeniu pistoletu w kaburze upewnij się, że jest on prawidłowo zabezpieczony.
Regularnie sprawdzaj, czy blokada zatrzymania działa poprawnie.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu kabury, natychmiast przestań jej
używać.

Zdejmowanie kabury:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed zdjęciem kabury.
Ostrożnie zdejmij kaburę z pasa, unikając niepotrzebnych ruchów.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Unikaj wyrzucania kabury do zwykłych pojemników na odpady, jeśli jest uszkodzona lub niebezpieczna.
Sprawdź, czy istnieją lokalne programy recyklingu dla produktów z polimerów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem. Upewnij się, że masz dostęp do aktualnych informacji o
produkcie i jego bezpieczeństwie.



Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz cieszyć się bezpiecznym i komfortowym użytkowaniem
kabury Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster S&amp;W M&amp;P 9mm.
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W M&amp;P 9mm Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Caldwell Tac Ops holstereiden käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeät turvallisuusohjeet, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen ohjeiden noudattaminen voi estää
onnettomuuksia ja varmistaa, että holsteri toimii odotetulla tavalla.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on suunniteltu käytettäväksi valitsemallesi pistoolimallille.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Vältä käyttämästä vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
Älä käytä holsteria, jos se on kastunut tai vaurioitunut.
Pidä holsteri poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä holsteria vain sen tarkoitetulla tavalla.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.
Tarkista, että liipaisinsuojan pidätyslukko toimii oikein ennen käyttöä.
Vältä holsterin käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi.
Älä yritä muokata tai korjata holsteria itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva vyö, johon holsteri kiinnitetään.
Kiinnitä holsteri vyöhön siten, että se on helposti saavutettavissa, mutta ei häiritse liikkumistasi.
Varmista, että holsteri on tiukasti kiinni, mutta ei niin tiukasti, että sen poistaminen on vaikeaa.

Käyttö:

Aseta ase holsteriin siten, että se on turvallisesti paikallaan.
Tarkista, että liipaisinsuojan pidätyslukko on kunnolla paikallaan.
Harjoittele holsterin käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä julkisilla paikoilla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä holsteria tavallisten roskien joukkoon, vaan vie se kierrätyspisteeseen tai erityiseen
jätteidenkeräykseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota tarkempaa
tietoa ja tukea tuotteen turvalliseen käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät holstereita ja aseita. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster S&amp;W
M&amp;P 9mm

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Tac Opsholster. Dessa holster är utformade för att ge säker och bekväm bärning av din
pistol. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid holstret i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera holstret regelbundet för skador eller slitage.
Förvara alltid din pistol i holstret när den inte används.
Håll holstret och pistolen utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att retentionlåset fungerar korrekt innan användning.
Se till att holstret är ordentligt fäst vid bältet för att undvika att det faller av.
Använd inte holstret om det är skadat eller visar tecken på slitage.
Var medveten om din omgivning när du bär din pistol, och undvik att rikta vapnet mot andra.
Undvik att bära holstret under kläder som kan blockera åtkomsten till pistolen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstret:

Välj en lämplig plats på bältet för att fästa holstret.
Sätt fast holstret på bältet och se till att det sitter stadigt.
Kontrollera att retentionlåset är lättillgängligt för snabb användning.

Användning av holstret:

Sätt försiktigt din pistol i holstret och säkerställ att den sitter ordentligt.
Kontrollera att retentionlåset är aktiverat för att förhindra att pistolen glider ut.
När du ska använda pistolen, tryck på retentionlåset för att frigöra den.

Avfallshanteringsinstruktioner
När holstret inte längre används, se till att det inte kan användas av obehöriga.
Kasta holstret i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Caldwell Tac Opsholster, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller besök vår officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda holstret på rätt sätt bidrar du till en säker och
trygg upplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro použití pouzdra Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
S&amp;W M&amp;P 9mm

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster pro model
S&amp;W M&amp;P 9mm. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu,
abyste zajistili jeho efektivní a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že pouzdro je kompatibilní s vaší pistolí S&amp;W M&amp;P 9mm.
Pouzdro je určeno pouze pro osoby starší 18 let.
Nikdy nepoužívejte pouzdro, pokud je poškozené nebo znečištěné.
Udržujte pouzdro mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, zda je produkt bezpečný k použití, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před vložením pistole do pouzdra se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Zkontrolujte, zda je zámek pro zajištění spouště správně funkční.
Pouzdro noste na opasku tak, aby bylo pevně zajištěno a nemohlo sklouznout.
Vyhněte se nošení pouzdra na místech, kde by mohlo být snadno přístupné dětem nebo neautorizovaným
osobám.
Při nošení pouzdra dbejte na to, aby nedošlo k náhodnému stlačení spouště.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Ujistěte se, že máte správný opasek pro použití s pouzdrem.
Proveďte nastavení pouzdra na opasku tak, aby bylo pohodlné a bezpečné.
Zkontrolujte, že pouzdro je správně umístěno a stabilní.

Použití pouzdra:

Vložte pistol do pouzdra, ujistěte se, že je zajištěna.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu.
Při nošení dbejte na to, abyste měli volný přístup k pistolím.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozené, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo jeho dalšímu použití.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou bezpečně zlikvidovány a neohrožují ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty musí mít EU kontaktní bod pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu.


